BRAUN

Multiquick 5
Multiquick 3

Type 4119 HT 500/550
Type 4120 HT 400/450

www.braun.com






Latviski

Tosteris Multiquick 5/Multiquick 3
HT 500/550, HT 400/450

Tips 4119, 4120.

Musu produkti izstradati atbilstoSi
visaugstakajam kvalitates,
funkcionalitates un dizaina prasibam.
Més ceram, ka Jums patiks jaunais
Braun tosteris.

Uzmanibu!

Pirms sakt lietot ierici, uzmanigi un
pilniba izlasiet instrukciju.
Glabajiet ierici bérniem
nepieejamas vietas.

Neatstajiet ierici bez uzmanibas
ierices darbibas laika.

Pirms pieslég$anas elektrotiklam
parliecinieties, ka spriegums tikla
atbilst spriegumam, kas noradits uz
ierices.

Nepieskarieties karstajam ierices
iek§€jam detalam. Nepielaujiet vada
iekl0Sanu ierices iekSpusé.
Nelieciet metala priekSmetus tosterT.

ST ierice nav paredzéta sausinu un
tml. izstradajumu sagatavosSanai.

Nekad neapklajiet tostera atveri un
nelieciet iericé produktus, kas iettti
partikas pléve.

Vienmer lietojiet tosteri kopa ar
paplati drupacam.

Lietojiet tikai vertikala stavoklr.

Maize var piedegt (aizdegties), tapéc
nelietojiet tosteri blakus aizkariem

un citiem viegli uzliesmojoSiem
materialiem.

Darbibas laika ierice sakarst, Tpasi
tas metala detalas. Pirms nolieciet
ierici glabasana, laujiet tai atdzist.
Braun elektroierices atbilst visiem
dro8ibas standartiem. Elektroiericu
remontu (arT vada nomainu) drikst
veikt tikai pilnvarotu servisa centru
personals. Nepareizi vai nekvalitativi
veikts ierices remonts var izraisit
nelaimes gadijumu.

St ierice paredzéta lieto$anai majas
apstak|os.

Apraksts

A Slédzis maizes atkauséSanai
B Slédzis manualai izslégSanai
C Slédzis uzsildisanai

D Maizes pacélajs

E Grauzdésanas regulators

F Maizes turétajs (tikai modeliem

HT 550/HT 450)

G Tostera atvere
H Paplate drupacam
J Vieta vada glabasanai

Pirms pirmas lietoSanas, sasildiet tukSo
tosteri 2-3 reizes uz pakapes “4”. Tas
palidzés atbrivoties no smarzas, kas
saistita ar ierices razoSanas procesu.

Ekspluatacija
Var grauzdét jebkura izméra maizi, kuru
var ielikt tostera atvere.

Parliecinieties, ka paplate drupaéam
(H) ir sava vieta.

lelieciet maizi, péc tam nolaidiet
pacélaju (D) uz leju.

Ar grauzdé$anas regulatora (E)
palidzibu izvélieties grauzdé$anas
[Tmeni no “1” (viegls) I1dz “7” (stiprs).
Kad maize ir gatava atbilstosi
izvéletajam ITmenim, ta automatiski
tiks pacelta uz augsu.

Jus varat pasi pacelt maizi ar
pacélaja (D) palidzibu. Ertibai
pacélajs paliks aug$éja pozicija.

Ja nepiecieSams apstadinat
grauzdésanas procesu, izslédziet
ierici ar manualo slédzi (B). Maize tiks
pacelta un tosteris tiks izslégts.

Ja tosteris negaidtti izslédzas, saciet
Vélreiz.

lespridusi maize

Ja maize iespriist atveré (G), atvienojiet
tosteri no tikla, laujiet tam atdzist un
uzmanigi iznemiet iespraduso maizi ar
priekSmetu, kur§ nav ass un kur$ nav
gatavots no metala.

Sasaldéta maize

Ja Jus vélaties grauzdét sasaldétu
maizi, izvélieties grauzdésdanai
nepiecieS§amo limeni (grauzdésanas
regulators E), nolaidiet pacélaju (D)
uz leju un ieslédziet slédzi maizes
atkausésanai (A).



UzsildiSana

Ja Jus vélaties uzsildit jau atdzisuSu
grauzdinu, nolaidiet pacélaju (D), péc
tam ieslédziet slédzi uzsildisanai (C).

Maizes turétajs

(tikai modeliem HT 550, HT 450)
Turétajs (F) ir paredzéts maksimali

2 maizes $kélu uzsildisanai.
Neizmantojiet to kikam, picam un
veseliem maizes klaipiem. Sadi
lielaka izméra produkti izraists siltuma
akumuléSanu tostera iekSpusé. Uz
turétaja nedrikst likt maizi vai citus
izstradajumus, kas ietiti jebkada
plévé. Lai uzsilditu maizi, iestatiet
grauzdésanas regulatoru (E) pret
maizites simbolu un nolaidiet pacélaju
(D).

TiriSana

Vienmeér atslédziet ierici no tikla un
atdzeéseéjiet to pirms tirisanas. Nekad
nemazgajiet ierici zem

tekoSa Gdens un nelieciet to Gdent.
Tostera virsmu var tirit tikai ar mitru
draninu. Neizmantojiet birstes

vai abrazivus mazgasanas lidzek|us.
Jis varat izmantot tiriSanai nelielu
daudzumu $kidru trauku mazgasanas
satur spirtu, benzinu vai benzolu. Laiku
pa laikam iznemiet maizes paplati (H)
un notiriet to.

Seit min&ta informacija var tikt mainita
iepriek§ nepazinojot.

Apkartéjas vides aizsardziba

Lai aizsargatu apkartéjo vidi - ja
ierTce ir nolietojusies un Jus to vairs
nelietosiet, l0dzu, neizmetiet to
sadzives atkritumos. Par

iespéjam bez maksas nodot
lietotas elektropreces, ladzu,
intereséjieties veikala, kura

Jis nopirkat produktu.

Servisa nodrosinasana

Sim produktam més nodrosinam

2 gadu bezmaksas servisu no
produkta iegades dienas. Servisa
nodros$inasanas laika, veicot remontu
vai nomainot bojatas produkta detalas,
més bez maksas noversisim visus
defektus, kas radusies razoSanas
procesa. Ja produktu nav iespéjams
salabot, to var apmainit pret jaunu

vai analogisku produktu. ST servisa
nodro$inasana ir spéka jebkura valsti,
kura $o produktu piedava Braun vai ta
pilnvaroti izplatitaji.

Servisa nodrosinaSana neattiecas uz 1)
bojajumiem, kas radusSies nepareizas
lietoSanas rezultata; 2) normalu ierices
nolietojumu; 3) defektiem, kuri batiski
neietekmé ierices darbibu vai tas
vértibu. Servisa nodroSinasana nav
spéka, ja remontu ir veikusi persona,
kura nav pilnvarota to darit, ka arf ja
remonta laika nav izmantotas originalas
Braun detalas.

Lai veiktu bezmaksas ierices remontu
servisa nodro$inasanas laika,
griezieties Braun pilnvarota servisa
centra, I1dzi nemot ierici un pirkuma
Ceku.

Patérétajam ir noteiktas tiesibas
saskana ar normativajiem aktiem un
Sie noteikumi neietekmé patérétaja ar
likumu noteiktas tiesibas.

Razotajs: Braun GmbH, Frankfurter
Stralle 145, Kronberg, Vacija.

Izplatitajs: Procter & Gamble,
Kr. Valdemara 21, Riga, LV1010.

Razots Kina.

Braun servisa centrus skatieties
www.service.braun.com

vai zvaniet pa talruni 67425232 vai
26304860.

Vairak informacijas par Braun
produktiem — www.braun.com



Lietuviy

Skrudintuvas

»Braun Multiquick 5/Multiquick 3“
HT 500/550, HT 400/450

Tipas 4119, 4120

Mes gaminame produktus, atitinkancius
auksciausius kokybeés, funkcionalumo ir

dizaino standartus. Tikimés, kad Jums
patiks naudotis Siuo nauju ,Braun®
prietaisu.

Svarbu:

Prie$ naudodami prietaisg atidziai
perskaitykite jo naudojimo instrukcijg.
Siuo prietaisu negali naudotis vaikai
ir asmenys su ribotais fiziniais,
protiniais ar jutiminiais gebé&jimais,

atsakingo asmens. Rekomenduojame

laikyti prietaisg vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Vaikai turi
nezaidzia su prietaisu.

Nepalikite prietaiso be priezidros.
Prie$ jungdami prietaisg | elektros
tinkla, jsitikinkite, kad Jisy namuose
esancios el. jtampos parametrai
atitinka parametrus, nurodytus ant
prietaiso dugno.

Venkite paliesti karstg vidine anga.
Venkite laido kontakto su karsta
vidine dalimi.

Nedékite metaliniy objekty j
skrudintuva.

Sis prietaisas néra skirtas traskiai
duonai, dzilvésiams ar panasiam
maistui skrudinti.

Niekuomet neuzdenkite skrudintuvo
angos ir nedékite maisto, suvynioto
j folija.

Niekuomet nenaudokite be padéklo
trupiniams.

Naudokite tik vertikalioje padeétyje.

Duona gali uzsidegti. Todél
nenaudokite prietaiso Salia uzuolaidy
ar kity lengvai uzsideganciy
medziagy.

Prietaisas jkaista, ypa¢ metalinés
dalys.

Prie§ padédami prietaisg laikymui,
leiskite jam atveésti.

Elektriniai ,Braun® prietaisai atitinka

taikomus saugumo standartus.
Elektriniy prietaisy taisymas (jskaitant
laido pakeitimg) gali bati atliktas tik
igaliotuose aptarnavimo centruose.
Klaidingas, nekvalifikuotas taisymas
gali smarkiai suzeisti prietaisg
naudojantj asmen;.

« Sis prietaisas skirtas vidutiniams
namuose ruoSiamo maisto kiekiams
apdirbti.

Aprasymas

AtSildymo mygtukas
Sustabdymo mygtukas
Pasildymo mygtukas
Duonos keltuvélis
Skrudinimo reguliavimas
Bandeliy grotelés

(tik modeliuose HT 550/HT 450)
G Skrudintuvo anga
Padéklas trupiniams

J Vieta laidui laikyti
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Prie§ naudodami prietaisg pirmg
karta, pakaitinkite tuscig skrudintuvg
2-3 minutes nustate ,4“ rezimg. Tai
panaikins nepageidaujamus kvapus,
kuriuos galéjo sukelti gamybos
procesas.

Veikimas

Galite skrudinti jvairaus dydzio duona,

kuri telpa j anga:

« |sitikinkite, kad padéklas trupiniams
(H) yra vietoje.

* |dékite duong ir nuspauskite Zemyn

keltuvelj (D).

Reguliuodami skrudinimg (E),

pasirinkite norimg skrudinimo laipsnj

nuo ,1“ (Sviesus) iki 7 (tamsus).

Kai bus pasiektas pasirinktas

skrudinimo laipsnis, duona bus
automatiskai iskelta.

Duong iSkelti galite ir patys pakeldami
duonos keltuvélj (D) j virSy. Patogumo
sumetimais duonos keltuvélis lieka
Sioje padetyje.

Norédami nutraukti skrudinima,
paspauskite sustabdymo mygtuka
(B). Duona bus iSkelta ir skrudintuvas
iSsijungs.

Jei skrudintuvas netikétai iSsijungia,
tiesiog jjunkite jj i$ naujo.



|strigusi duona

Jei duona jstrigo skrudintuvo angoje
(G), iSjunkite prietaisg i$ elektros tinklo,
leiskite jam atvésti ir atsargiai iSimkite
istrigusig duong nemetaliniu, neastriu
jrankiu.

Saldyta duona

Jei norite paskrudinti Saldytg duonag,
idékite jg j anga, pasirinkite norimg
skrudinimo laipsnj (skrudinimo
reguliavimo funkcija E), paspauskite
keltuvélj (D) zemyn ir paspauskite
atSildymo mygtuka (A).

Pasildymas

Norédami pasildyti atvesusig skrudintg
duong, nuspauskite zemyn duonos
keltuvélj (D), tuomet paspauskite
pasildymo mygtuka (C).

Bandeliy grotelés

(tik modeliuose HT 550/HT 450)
Bandeliy grotelés (F) skirtos daugiausia
2 bandeléms pasildyti. Nenaudokite
groteliy tortams, picai, kepamosioms
skardoms ar visam kepalui Sildyti.
Tokie dideli maisto kiekiai gali sukelti
kars¢io kaupimasi skrudintuve. Taip pat
nedeékite ant groteliy maisto, suvynioto
i folija.

Norédami pasildyti maista, skrudinimo
reguliavimu (E) pasirinkite bandelés
simbolj ir nuspauskite Zemyn keltuvelj
(D).

Valymas

Prie§ valydami prietaisg, visuomet
iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir leiskite jam
atvesti. Niekuomet neplaukite prietaiso
po tekanc€iu vandeniu ir nepamerkite
jo j vandenj. I3orinj pavirsiy valykite tik
drégna Sluoste. Nenaudokite plieno
vilnos ar abrazyviniy valikliy. Galite
naudoti nedidelj kiekj indy ploviklio.
Niekuomet nenaudokite tirpikliy, tokiy
kaip alkoholis, gazolinas ar benzolas.
Kartkartémis nuimkite ir iStustinkite
padeéklg trupiniams (H).

Turinys gali bati kei¢iamas atskirai
nejspéjus.

Garantija
Siam prietaisui suteikiama 2 mety
garantija, skai€iuojant nuo jo jsigijimo
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datos. Garantiniu laikotarpiu mes
nemokamai paSalinsime bet kokius
prietaiso defektus, atsiradusius

deél gamybos ir medziagy broko.
Priklausomai nuo gedimo mes
nusprendziame, ar prietaisas turi bati
taisomas arba kei¢iamos jo dalys,
ar visas prietaisas turi bati pakeistas
nauju. Garantija galioja kiekvienoje
Salyje, kur Sis prietaisas tiekiamas
,Braun® ar jo paskirto platintojo.

Garantija negalioja Siais atvejais:
gedimai, atsirade deél netinkamo
prietaiso naudojimo, jprastinis
nusidévejimas, taip pat defektai,
neturintys jtakos prietaiso
funkcionalumui. Garantija nustoja
galioti, jei prietaiso remontas vykdytas
tai daryti nejgalioty asmeny ir jei
naudotos neoriginalios ,Braun® dalys.

Norédami gauti garantinj aptarnavima,
atveskite visg prietaisg arba atsiyskite
ji su pirkimo kvitu j ,Braun® jgaliotajj
klienty aptarnavimo centrg. Garantija
galioja tik tuo atveju, jei pirkimo data
patvirtinta pardavéjo spaudu ir parasu
garantinéje ir registracijos kortelése.

Si garantija niekaip nepaveikia Jasy
jstatymy nustatyty teisiy.

Importuotojas: Procter & Gamble
International Operations SA
LT100001716312

Elektros ir elektroninés

jrangos atliekas reikia rinkti

atskirai ir nesalinti su kitomis
komunalinémis atliekomis.

Jas galite priduoti j ,Braun® S
aptarnavimo centrg arba specialy
surinkimo punktg.

Garantinis aptarnavimas:
UAB ,Baltic Continent”

P. Luksio g. 23,

LT-09132 Vilnius

Tel. (8 5) 274 1788
www.service.braun.com

Pagaminta Kinijoje.



Eesti
KASUTUSJUHEND
Roster.

Titip: 4119, 4120.

Meie tooted vastavad kdige
kérgematele kvaliteedi-,
funktsionaalsus- ja disaininduetele.
Loodame, et Brauni uuest seadmest on
teile palju kasu.

Hoiatus
Enne seadme kasutamist lugege kogu
kasutusjuhend hoolikalt labi.

Seade ei ole mdeldud kasutamiseks
lastele ega isikutele, kelle flusilised voi
vaimsed véimed on piiratud, kui neid ei
juhenda nende ohutuse eest vastutav
isik. Uldiselt soovitame hoida seade
lastele kattesaamatus kohas. Jélgige,
et lapsed seadmega ei mangiks.

Arge jatke todtavat seadet
jarelevalveta.

Enne seadme vooluvdrku thendamist
kontrollige, kas kohaliku vooluvérgu
pinge vastab seadme andmesildil
margitule.

Arge puudutage réstri kuumi siseosi.

Jalgige, et toitejuhe ei puutuks vastu
seadme kuumi siseosi.

Arge pange rostrisse metallesemeid.

See seade ei sobi nékileibade ega
kuivikute rostimiseks.

Arge katke réstimise ajal réstimisava
kinni ega pange sellesse fooliumisse
pakitud toitu.

Arge kunagi kasutage rostrit iima
purukandikuta.

Kasutage vaid vertikaalasendis rostrit.

Réstitav leib-sai voib pdlema suittida.
Seepérast drge kasutage rostrit
kardinate ega teiste kergsiittivate
materjalide all ega lahedal.

Kasutamise ajal roster, eriti selle
metallosad, kuumenevad.

Enne hoiukohta panekut laske seadmel
maha jahtuda.

Brauni elektriseadmed vastavad
kehtivatele ohutusnbuetele.
Elektriseadmeid (k.a toitejuhet) tohib
parandada ainult Brauni volitatud
hooldus- ja parandustédkoda. Valesti
v6i mittepadevalt tehtud parandus voib

olla ohtlik seadme kasutajale.

Rdaster on ette nahtud kasutamiseks
kodumajapidamises.

Seadme osad

Sulatusnupp

Katkestusnupp
Ulessoojendusnupp
Viiluhoob

Rostimistugevuse regulaator
Kuklirest (ainult mudelitel HT 550 ja
HT 450)

Réstimisava

Purukandik

Juhtmehoidik
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Enne esmakasutust kuumutage tiihja
rostrit 2—3 korda nii, et réstimistugevuse
regulaator on asendis 4. See eemaldab
uuele seadme iseloomuliku I6hna.

Kasutamine

Vaite rostida eri suurusega saia- ja
leivaviile, mis mahuvad rostrisse.

» Veenduge, et purukandik (H) on oma
kohal.

Pange leiva- v&i saiaviil rostrisse ja
vajutage viiluhoob (D) alla.

.

Valige regulaatoriga (E) sobiv
rostimistugevuse aste: 1 (hele) kuni
7 (tume).

Kui valitud réstimisaste on
saavutatud, hiippavad viilud
automaatselt Ules.

Viiluhoova (D) abil saate tdsta viile
veel veidi Ulespoole. Mugavamaks
kasutamiseks jaab viiluhoob tlemisse
asendisse.

Rostimise katkestamiseks vajutage
katkestusnupule (B). Viilud hippavad
automaatselt tles ning réster llitub
vélja.

Lulitage roster uuesti sisse, kui see
juhuslikult valja lulitub.

Kui leiva-saiaviil jaab kinni
Kui leiva-saiaviil jagb rostimisavasse
(G) kinni, siis esmalt eemaldage
toitejuhtme pistik pistikupesast ning
laske réstril maha jahtuda. Seejérel
eemaldage ettevaatlikult kinnijaénud
viil réstrist mittemetallist ja mitte-terava
esemega.



Killmutatud leib-sai

Kui soovite réstida kulmutatud leiba-
saia, siis pange kilmutatud viilud
rostrisse, valige regulaatoriga (E) sobiv
rostimisaste, seejarel lukake viiluhoob
(D) alla ning vajutage sulatusnupule
(A).

Ulessoojendamine

Kui soovite jahtunud leiba-saia uuesti
soojendada, siis likake viiluhoob (D)
alla ning vajutage Ulessoojendusnupule
(C).

Kuklirest

(ainult mudelitel HT 550 ja HT 450)
Kuklirestis (F) saab soojendada
maksmiaalselt 2 kuklit. Arge kasutage
kukliresti kookide, pitsa, vormisaia voi
saiabatooni soojendamiseks. Suured
toidukogused vdivad pdhjustada rostri
Ulekuumenemise. Arge kasutage
kukliresti fooliumisse keeratud kuklite
soojendamiseks.

Soojendamiseks seadke
réstimistugevuse regulaator (E)
kuklisimboli kohale ja vajutage
viiluhoob (D) alla.

Puhastamine

Enne puhastamist eemaldage
toitejuhtme pistik pistikupesast ning
laske rostril maha jahtuda. Rostrit ei
tohi kunagi puhastada jooksva vee

all ega vette kasta. Rostri korpuse
puhastamiseks kasutage kergelt niisket
lappi. Arge kasutage traatnuustikut

ega abrasiivseid puhastusvahendeid.
Puhastamiseks voite kasutada mahedat
ndudepesuvahendit ja vett. Arge kunagi
kasutage puhastamiseks lahusteid,
nagu alkohol v6i bensiin. Eemaldage
seadmest regulaarselt purukandik (H)
ja tihjendage see.

Toodud andmed véivad muutuda ilma
etteteatamiseta.

Valmistaja: Braun GmbH. Valmistatud
Hiinas.

Esindaja: Procter & Gamble Services
Eesti OU, Paldiski mnt 27/29,
10612 Tallinn.

Antud toodet ei tohi visata
segaolmejaatmete hulka. Kdik
kasutuselt kdrvaldatud elektri-

ja elektroonikaseadmed

ning patareid ja akud tuleb —
koguda lahus ja viia selleks ettenahtud
lahimasse tasuta vastuvdtu punkti.
Kasutuselt kdrvaldatud elektri- ja
elektroonikaseadmete ning patareide
ja akude lahuskogumine ning
materjalide ringlussevétt aitavad
vahendada keskkonnale ja tervisele
kohalduvaid riske. Lisainformatsiooni
kasutuselt kdrvaldatud seadmete
lahuskogumise kohta saad

kohalikust omavalitsusest,
jaatmekaitlusettevotetelt voi seadmeid
mulvatelt kauplustelt.

Garantii

Seadmel on kaheaastane garantii, mis
hakkab kehtima seadme mulgip&evast
(mudgitempel talongil). Garantiiaja
jooksul koérvaldatakse tasuta kdik
seadmel iimnenud vead, mis on
tingitud ebakvaliteetsest materjalist

voi valmistamisest ja koostamisest,
vahetatakse vélja vigased detailid voi
kogu seade, kui praak on tekkinud
tootja sut téttu.

Garantiiparandust ei tehta juhul, kui
rikke on pdhjustanud seadme vale
kasutamine (juhendi jargimata jatmine),
ebadige voolupinge voi kui seade on
purunenud. Samuti ei kehti garantii
seadme normaalse kulumise ning
vigade korral, mis ei halvenda seadme
vaartust ega kasutust. Garantii ei kehti,
kui seadet ei ole parandatud Brauni
ametlikus hooldus- ja parandustédkojas
ega Brauni varuosadega.
Garantiiparanduse alla ei kdi seadme
puhastamine.

Garantii ei kehti pardlite ja kosmeetiliste
pardlite vorgukasseti ja Idiketera

kohta ning elektriliste hambaharjade
harjapeade kohta.

Garantii joustub ainult siis,

kui ostukuupéev garantii- ja
registreerimistalongil on kinnitatud
kaupluse templi ja muja allkirjaga.
Garantii ei anna seadme kasutajale ja
teistele isikutele digust nduda vaarast
kasutamisest johtuvate materiaalsete ja
isiklike kahjude korvamist.

Garantii kehtib riikides, kus kédesolevat



seadet muliakse kas Brauni tutarfirma
voi selle ametliku esindaja kaudu ja kus
ei ole kehtestatud impordipiiranguid ega
muid seadusi, mis takistavad seadmele
lubatud garantiiteenindust.
Garantiiparandusse viidav seade peab
olema komplektne. Klient toimetab
seadme parandustéokotta omal kulul.
Seadme garantiiaeg pikeneb
garantiiparanduses oldud aja vorra.
Seadme Uksikute iUmbervahetatud
osade vo6i kogu Umbervahetatud
seadme garantii I6peb kogu seadme
garantiiaja I6ppemisega (2 aastat).

Simson OU, Raua 55, 10152 Tallinn.
Tel: 627 8730.
Faks: 627 8739.

Simson OU, Aleksandri 6, 51004 Tartu.
Tel: 7 343 494.

Simson OU, Laine 4, 80016 Parnu.
Tel: 4 427 231.

www.service.braun.com





